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Prima di installare e utilizzare questa telecamera, leggere attentamente il manuale di istruzione e conservarlo per utilizzo futuro.
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1. Introduzione
La nostra speed dome ha un design accattivante e una facile installazione, due caratteristiche che la rendono un acquisto sicuro e soddisfacente. E’ possibile posizionarla e installarla in modo facile e veloce.
Questo prodotto può essere utilizzato in ambienti privati e pubblici come banche, strade urbane, terminals aeroportuali e piazza con necessità di sorveglianza. . L’installazione e l’utilizzo sono subordinati alle normative delle leggi vigenti.
1. 1 Avvertenze 
A.  Leggere attentamente le avvertenze prima di utilizzare il prodotto. 
B.  Seguire le indicazioni prima di installare il prodotto. 
C.  solo personale specializzato può effettuare l’installazione e la manutenzione del prodotto. 
D.  Utilizza strumentazione valida, una strumentazione di scarsa qualità può danneggiare il prodotto.

E.  Assicurati che le condizioni ambientali siano quelle stabilite. 

1.2  Attenzione!!!

A  Non installare la telecamera in aree infiammabili o esplosive.

B.  Non installare la telecamera con staffe instabili. 

C. Non rovesciare liquidi sulla telecamera
D. Utilizzare l’alimentazione consigliata: DC12V. 

E. RS-485, cavo blu per  485+ （A）, cavo verde per 485-（B）

F. Non accendere prima di aver terminato l’installazione 

G. Non aprite o riparate la telecamera da soli . 

H. Non utilizzare liquidi corrosive per la pulizia della telecamera .

I. Non puntare direttamente verso fonti di luce intense (come la luce del sole) 

J. Non utilizzare come appoggio di oggetti

K. Leggi il manuale prima dell’installazione.
L. · Utilizzare per alimentare esclusivamente alimentatori con le caratteristiche riportate nel seguente manuale

1.3  Funzioni 

· Velocità rotazione orizzontale 0.1-280°/s, Velocità rotazione verticale 0.1-240°/s

· 255 posizioni preset. 

· 2 Scan， 4 Pattern , 4 Tour . 

· 7 CH ingressi allarme , 2CH uscita allarme . 

· RS485 , Pelco D ,P 

· Menu OSD Inglese
· IP64
· Sistema controllo temperature integrato
· Installazione esterno/interno
· Alimentazione : DC12V , basso consumo
1.4 Dimensioni 

[image: image21.jpg]



Composizione Interna della Telecamera
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1.5 Specifiche
	Sensore 
	Sony CCD ¼ pollice

	Pixel 
	500 (H) * 582 (V)

	Risoluzione 
	540TVL

	Menu OSD
	Inglese

	Bilanciamento bianco 
	Automatico

	Modalità 
	Day/Night

	Illuminazione minima 
	0,5 Lux

	Zoom
	27x Automatico, manuale o ad intervalli

	Velocità rotazione 
	280°/sec orizzontali e 240°/sec verticali

	Interfaccia Com 
	RS485

	Protocolli
	Pelco-D e pelco-P riconoscimento automatico

	Baud Rate 
	1200/2400/4800/9600/19200

	Alimentazione 
	12-15vDC

	Corrente
	5 Ampere

	Dialogo software 
	A mezzo OSD

	Compensazione luce retro
	Selezionabile: Bassa/Media/Alta

	Rotazione continua
	360° senza zone cieche

	Velocità richiamo preset
	200°/secondo

	Rotazione Verticale
	90°

	Rotazione Orizzontale
	180° auto-flip

	Presetting
	255 (SONY, HITCHI) 64 Percorsi (CNB, LG)

	Tour Scan
	4 TOUR ,16 posizioni preset per tour, velocità modificabile


1.6 Contenuto della confezione e accessori 
	ID
	Descrizione
	Quantità

	1
	Manuale 
	1 pezzo

	2
	Telecamera
	1 pezzo

	3
	Staffa
	1 pezzo

	4
	Guanti
	1 paio

	5
	Cacciavite
	1 pezzo

	6
	Viti per Cam
	4 pezzi

	7
	Viti per staffa
	4 pezzi


2 . CONFIGURAZIONE SPEED DOME 

2.1 Configurazione Posizione Switch
Estraendo il modulo ZOOM dalla speed dome, potrete vedere due gruppi di switch (SW1 e SW2) sul fondo della speed dome. 
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2.2 Configura Baud Rate  

La speed dome riconosce automaticamente I protocolli Pelco-D o Pelco-P, cosi è necessario configurare solo la baud rate e l’indirizzo per farla funzionare . Baud rate è impostato tramite 1&2 bits in SW1. I codici relativi vengono riportati di seguito per riferimento, di defualt è impostato su 2400 bps

	Baud Rate
	Bit per SW1

	
	     1 
	2 

	2400
	OFF
	OFF

	4800
	ON
	OFF

	9600
	OFF
	ON

	19200
	ON
	ON
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2.3 Configura Protocollo di comunicazione 
      La comunicazione è configurata tramite 3/4/5 bits in SW1. La telecamera può riconoscere in automatico i protocolli Pelco-D & Pelco-P, di conseguenza può lavorare anche senza doverli impostare. Di default è configurato il protocollo Pelco-D .
2.4 Configura Indirizzo 

I bitz in SW2 sono utilizzati per impostare l’indirizzo della telecamera  (guarda le figure). 
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	Indirizzo 
	Configurazione BIT 

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	0
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	1
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	2
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	3
	ON
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	4
	OFF
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	5
	ON
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	6
	OFF
	ON
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	7
	ON
	ON
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	8
	OFF
	OFF
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	9
	ON
	OFF
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	10
	OFF
	ON
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	11
	ON
	ON
	OFF
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	12
	OFF
	OFF
	ON
	ON
	OFF
	OFF
	OFF
	OFF

	255
	ON
	ON
	ON
	ON
	ON
	ON
	ON
	ON


Se utilizzi altri modi per controllare la telecamera, il protocollo di comunicazione, la baud rate e l’indirizzo della telecamera devono assolutamente essere configurati perfettamente.  A volte è necessario incrementare o diminuire il codice dell’indirizzo di 1 a seconda della fabbrica di provenienza.
2.5 Connessione Allarme (l’allarme non è presente sul modello “Terry”)
Questa telecamera può configurare fino a 7 CH di ingresso allarme e 2 CH in uscita..
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NOTA BENE : il valore in uscita deve essere attivo, k1-k8 è il valore del segnale in uscita
2.6. Installazione e connessione :

2.6.1 Avvertenze prima dell’installazione:

1.L’installazione deve essere effettuata da personale qualificato
2. La corretta connessione deve essere effettuata seguendo le immagini e le specifiche di installazione. 
3. Indossare guanti protettivi prima dell’installazione in modo da non intaccare la qualità dell’immagine toccando a mani nude la lente. 

4. Assicurati di proteggere I cavi e di stabilizzare la telecamera.

5. Pulisci la cover trasparente della telecamera una volta terminata l’installazione 
2.6.2 Requisiti per l’installazione 

Assicurati che il contenuto della confezione sia completo .

Assicurati che la posizione rispetti i requisiti ambientali della telecamera.

Utilizza la strumentazione fornita.

Estrai il modulo della telecamera dalla cover, controlla l’indirizzo e richiudi la cover assicurandoti di avvitare perfettamente le 4 viti M3X14 sul fondo della scheda .
Figura 1
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1) The method of draw out the dome base
Loose the four M3 bolt on the dome
base with a screwdriver , then remove
the quick installation removable unit
to the direction as the arrowhead show
(Picture A) Then pull out the unit from
housing (Picture B)

2) The installation of the dome base
Hold the quick installation removeable
unit and bolt hole on the dome base, take
aim at the hole of the quick installation box
and the fixed bolt hole ,then put down the
dome base slowly, press the dome base lightly
to make the quick installation removeable unit

slip into the quick installation box , screw
down 1t with M3 bolt .




2.6.3 Come installare
NOTA BENE:  la posizione deve essere sicura e non soggetta a fenomeni metereologici o dannosi per la telecamera.

La postazione deve reggere almeno 4 volte il peso della telecamera cosi da evitare piegamenti o cadute della stessa.  
Procedura di Installazione
A. Estrai la staffa dalla confezione, disegna sul muro il buco di fissaggio della staffa utilizzandola come guida.
Figura 2
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B . Usa un trapano per creare i 4 fori con una punta di dimensione 8. Avvita i bulloni 6 per il montaggio. 
C. Inserisci I cavi di alimentazione, comunicazione e video nel buco della staffa, tenendo la lunghezza del cavo abbondante per una migliore installazione del prodotto, quindi inserisci la staffa nella Housing, blocca con viti M3X5 , come mostrano la Figura 3 e la Figura 4.
D  Fissa la staffa al muro con i 4 bulloni e monta la telecamera.     

E. Estrai la cover trasparente dalla confezione e blocca il fondo della staffa con i cavi di sicurezza     come nella Figura 4.
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Figura 4
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F .  Fissa la Housing superiore come nella Figura 5.
G.  Pulisci la cover trasparente dopo l’installazione 
Figura 5
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Connessione dei cavi      

Connetti l’interfaccia video BNC con il cavo video (BNC). Connetti la linea di alimentazione con l’alimentazione (AC24V3A). Connetti l’ RS485 con la linea di controllo RS485.

NON INSTALLARE I POLI POSITIVI E NEGATIVI DELL’ RS485 AL CONTRARIO. A è il polo positivo (blue), B è il polo negativo (verde). Se i due poli vengono connessi al contrario non si avrà alcun controllo sulla telecamera.
Elettricità:  Controlla la corretta alimentazione della telecamera prima di accenderla.

3. Configura OSD 

Quando l’alimentazione della telecamera è accesa, mostrerà le informazioni base della telecamera come il protocollo, la baud rate, l’indirizzo. Tutte queste informazioni appariranno in 5 secondi. ( figura seguente )
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Quando altre informazioni vengono mostrate nello schermo dopo circa 5 secondi dalla schermata inziale, significa che la telecamera sta lavorando correttamente ed è possible controllarla tramite tastiera. Premi preset 95+ per entrare nel menu principale, cambia il menù con il joystick nelle direzioni su, giù, sinistra e destra. I tasti funzionali della tastiera sono spiegati nella tabella seguente:  

	Numero 
	Funzione
	Comando OSD

	1
	SU
	Il cursore sale

	2
	GIU
	Il cursore scende

	3
	SINISTRA
	Il cursore va a sinsitra

	4
	DESTRA
	Il cursore va a destra

	5
	Iris chiuso/ Iris -
	ritorna 

	6
	Iris aperto/ Iris +
	conferma
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3.1 Menu OSD (si gestisce con consolle)
3.2 Operazione  

3.2.1 Seleziona aim item

Premi “64 “”+”o “95””+” per entrare nel menù principale come mostra la figura seguente: premi Iris+ per scegliere l’oggetto e entrare nel sottomenù successivo.
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3.2.2 Imposta Parametri 

Utilizzando il Joystick su e giù cambia i parametri, premi Iris+ per confermare il dato inserito e salvare. Premi Iris- per tornare al menù precedente. 
3.3 Configura sistema 

Muovi il cursore su SYSTEM SETUP, premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:
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3.31 Configura schermo 

Tieni il cursore su INFO DISPLAY premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:
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Puoi scegliere su cosa lavorare poi premi il tasto Iris+ per confermare: 

TITLE  INFO  

DEFAULT :OFF 
COORDINATE  

 DEFAULT :OFF

TEMPERATURE 
 DEFAULT :OFF

Utilizzando il Joystick su e giù cambia i parametri, premi Iris+ per confermare il dato inserito e salvare. Premi Iris- per tornare al menù precedente. 
3.3.2 Configura Stato 

Tieni il cursore su SYSTEM ACT premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:
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:
A : Power up ACT : una volta terminato l’auto-controllo della telecamera gli utenti possono personalizzare le azioni che questa deve svolgere. Default OFF.
B : Leisure Act: se durante il periodo di stand by si vuole far effettuare un’azione alla telecamera, questa si chiama Leisure Act. Default OFF.
C: Durata Leisure (Default 30 secondi)
Scegliere la durata desiderata in un range da 1 a 240 secondi.

D: Password di Reset: Default :1111 

Inserisci una password alfanumerica di max. 8 cifre.

E: Ripristino Impostazioni Iniziali 

Se scegli questa opzione è necessario inserire la password (di default o personalizzata nel caso in cui l’abbiate cambiata) per poter procedere. NOTA BENE: se modificate la password assicuratevi di conservarla in un luogo sicuro per non perderla.
3.4 Camera Set Up
Serve per configurare i differenti moduli della telecamera.
3.5 Configura Funzioni Speed Dome 
Tieni il cursore su PAN SETUP premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:

:
3.5.1 Scan Setup  

Tieni il cursore su SCAN SETUP premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:


A: Configura Pattern Scan 

Tieni il cursore su PATTERN SCAN premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:


PATTERN NUMBER: Imposta il numero pattern (001-004), questa speed dome supporta fino a 4 patterns 
SET PATTERN: 
Questa telecamera può registrare fino a 15 minuti (Max), imposta la rotta e premi il tasto “95”+ “PREVIEW per salvare questo pattern e uscire.

RUN PATTERN: accorda la velocità alla rotta del pattern.

USED STATE: Utilizzare il tasto Iris+ per confermare l’uso o il tasto Iris- per uscire senza salvare la configurazione.
B: Configura Tour scan 

Tieni il cursore su TOUR SCAN premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:

:
TOUR NUMBER :  Imposta il numero di tour (001-004), questa speed dome supporta fino a 4 scan tour. 
SET TOUR:    
Selezione la posizione iniziale e poi tramite il tasto Iris+ seleziona le altre (massimo) 16 posizioni per cui lo scan deve passare. La velocità per ogni posizione può essere differenziata, classificandola in livelli che vanno dal 50 al 128: la durata della Leisure può essere differenziata per ogni posizione, come da tabella seguente:

RUN TOUR:  Premi Iris+ per confermare l’avvio di questo tour. 
USED STATE: Utilizzare il tasto Iris+ per confermare l’uso o il tasto Iris- per uscire senza salvare la configurazione.
C: Configura Scan 360° 

Tieni il cursore su AUTO SCAN premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:


SCAN SPEED: seleziona la velocità desiderata (livelli 10-80), Default: 60.
   SCAN POSITION: seleziona questa opzione per modificare lo zoom della telecamera
 Suggerimento: non fate andare la telecamera in scan 360° per troppo tempo

D: Configura Limit Scan 

Tieni il cursore su LIMIT SCAN premi il tasto Iris+ per confermare ed entrare nel sottomenù di seguito mostrato:


SCAN SPEED : seleziona la velocità desiderata (livelli 10-80), Default: 60.
SCAN POSITION: seleziona questa opzione per modificare lo zoom della telecamera
LEFT LIMIT: seleziona questa opzione per scegliere il punto A, limite sinistro dello scan
RIGHT LIMIT: seleziona questa opzione per scegliere il punto B, limite destro dello scan. 
3.5.2 Auto Flip 

Tieni il cursore su AUTO FLIP premi il tasto Iris+ per confermare,

Scegli ON o OFF, cosi da aprire o chiudere la funzione AUTO FLIP. Default: aperto.

3.5.3 Home Place 

Tieni il cursore su HOME PLACE premi il tasto Iris+ per confermare, utilizza i controlli della tastiera   per impostare la locazione. 
3.6 Alarm Setup 

Funzione non supportata da questo modello
3.7 Titolo posizione preset 

Questa speed dome supporta fino a 32 titoli di posizioni preset. Quando configuri il primo titolo, sulla sinistra dello schermo appare un cursore “?” , inserisci il titolo che deve essere di massimo 18 caratteri e poi premi il tasto Iris+ per confermare e uscire, continuando ad impostare gli altri titoli.
3.8 Menu Rapido Posizione Preset 

Utilizza un richiamo rapido per le posizioni preset,

	Posizioni Preset
	Funzione

	33
	Auto flip 180 °

	34
	   Torna alla posizione zero

	96
	     Avvia scan pattern n°1 

	64 or 95
	Entra in OSD

	61or 97
	Avvia tour scan NO. 1 

	62 or 98
	Avvia A-B Limit scan

	63or 99
	Avvia 360° auto scan


Nota Bene : non utilizzare troppo spesso le preset position.
4.  Risoluzione dei Problemi 

	Problema
	Causa possibile
	soluzione

	Accesa ma nessun segno di vita
	Cavo alimentazione sbagliato
	Connetti di nuovo

	
	Cavo alimentazione danneggiato
	Sostituisci


	
	Tubo protettivo danneggiato
	Sostituisci

	
	Mal connessione
	Controlla 

	Accesa ma alcun controllo sulla cam
	Indirizzo sbagliato
	Resetta indirizzo

	
	Protocollo sbagliato
	Correggi 

	
	Rs485 connesso male
	Controlla linea RS485

	Motore rumoroso
	Guasto meccanico
	Controlla e ripara

	
	Alimentazione non sufficiente
	Sostituisci

	Immagine non stabile
	Cavo video connesso male
	Correggi

	
	Alimentazione non sufficiente
	Sostituisci 

	Immagine non nitida
	Focus in modalità manuale
	Abilita la modalità automatica

	
	Cover telecamera sporca
	Pulisci la cover della cam 

	Nessun controllo della rotazione
	Alimentazione non sufficiente
	Sostituisci l’alimentatore 

	
	Distanza tra tastier e telecamera troppo elevata
	Usa una coppia di amplificatori per la linea RS485 o allunga il cavo RS485

	
	Operazione non-standard
	Spegni e riaccendi


5. Pulizia Housing 

A. Pulisci regolarmente la cover trasparente della telecamera, prima però indossa dei guanti per non graffiarla o danneggiarla .

B. Utilizza un panno asciutto per pulire l’esterno e l’interno .

C. Utilizza solo ed esclusivamente detergenti neutri che non possano danneggiare la macchina . 
6. Manutenzione  
1. Controlla regolarmente che l’alimentazione non abbia guasti e che la spina sia intatta.

2. Assicurati che il voltaggio e la tensione di alimentazione siano stabili
3. Consenti l’accesso per manutenzione al solo personale autorizzato, evitando persone   incompetenti.
4.Esegui pulizie e verifiche regolari dell’apparato
Annex I: Menu Telecamera Sony

                                        
















Annex II: Menu CNB 


Annex III: Menu Telecamera LG




























Nota Bene : per ciò che concerne il modulo zoom LG, utilizza la tastiera per entrare nel menù e utilizzare “FOCUS+” e “FOCUS- per modificare i parametri e “ZOOM+” e “ZOOM-” per modificare la posizione del cursore .
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HOME     








SCAN  SETUP


AUTO  FLIP  ON


POSIZIONE HOME








PATTERN  NUMBER  001


IMPOSTA  PATTERN


AVVIA  PATTERN


STATO








TOUR  NUMBER  001


IMPOSTA  TOUR 


AVVIA  TOUR 


STATO








SONY





SYSTEM SETUP 


CAMERA SETUP


PAN SETUP



































CAMERA SETUP








 


3.2.1Selecting aim item 





Use “64 “”+”or “95””+”to enter main menu,like the Figura:press Iris+(or open )to choose this item and enter next submenu








SYSTEM  SETUP 


CMERA  SETUP


PAN  SETUP


ALARM  SETUP





INFO  DISPLAY


SYSTEM  ACT 


SET  DOME  TITLE








TITLE  INFO……DISPLAY /OFF


COORDINATE……DISPLAY /OFF


TEMPERATURE……DISPLAY /OFF








POWER  UP  ACT


LEISURE  ACT


LEISURE  TIME    30


RESET  PASSWORD


SYSTEM  RESET








SCAN  SETUP


AUTO  FLIP  OFF


HOME  PLACE





PATTERN  SCAN


TOUR   SCAN


AUTO  SCAN


LIMIT  SCAN








PATTERN  NUMBER  001


SET  PATTERN


RUN  PATTERN


USED  STATE








TOUR  NUMBER  001


SET  TOUR 


RUN  TOUR 


USED  STATE








ID  Preset  Speed  Time


9   000     120     005 


10  000     120     005


11  000     120     005


12  000     120     005


13  000     120     005


14  000     120     005


15  000     120     005


16  000     120     005





ID  Preset  Speed  Time


1   001     120     002


2   002     120     005


3   003     120     005


4   004     120     005


5   005     120     005


6   000     120     005


7   000     120     005


8   000     120     005





SCAN   SPEED   60


SCAN   POSITION








SCAN  SPEED   60


SCAN  POSITION


LEFT  LIMIT


RIGHT  LIMIT








Dichiarazione di conformità


Noi importatori


Skynet Italia srl Via del Crociale 6 Fiorano Modenese (MO)


�


�  








dichiariamo che il prodotto: Telecamera  Modello Terry rispetta i requisiti essenziali della Direttiva EMC 2004/108 CEE





EN 61000-6-3:2007


EN 50130-4:1995+A1:1998+A2:2003





INFORMAZIONI AGLI UTENTI  


ai sensi dell’art. 13 del Decreto  Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, e successive modifiche relative  alla  riduzione  dell’uso  di  sostanze  pericolose nelle apparecchiature elettriche  ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”  


 Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.  


L’utente  dovrà, pertanto, conferire  l’apparecchiatura  integra dei  componenti  


essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta di  differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio,  al trattamento e  allo  smaltimento  ambientale  compatibile  contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del  prodotto da  parte dell’utente  comporta l’applicazione delle sanzioni  amministrative di  cui al D.Lgs n. 22/1997” (articolo 50 e  seguenti del D.Lgs n.  22/1997). 








MANUAL   


AUTO      BRIGHT   


IRIS  


SHUTTER





EXPOSURE


MADE





EXPOSURE








SHUTT SPEED 1/60


IRIS   


GAIN   


BRIGHT 


EXP  COMP   OFF


SETEXP COMP 0DB


BACK  LIGHT 








OUTDOOR   INDOOR     AUTO       MANUAL   


ATW     





WHITE  BALANCE


GREEN  GAIN   


BLUE   GAIN  








CAMERA  SETUP








WHITE  BALANCE








ZONE  NUMBER  001—008


MAKE  PRIVACY 


USED  STATE   DISABLE








PRIVACY  ZONE 








RECALL 


RESET 


SET  	 





CUSTOM 





ZOOM  SPEED       001—007 





FOCUS  SPEED      001—007 





DIGITAL  ZOOM   ON/OFF      


MIRROR           ON/OFF   


PICTURE  FLIP    ON/OFF      


AUTO DAY/NIGHT  ON/OFF   


DAY/NIGHT        ON/OFF      


APERTURE         001—015   


SLOW  SHUTTER   ON/OFF      


DISPLAY           ON/OFF    





CAMERA  LENS








CAMERA  SETUP  ：   1  BACKLIGHT     OFF/ON           


                    2  SLOW  SHUTTER  FLD2-128/OFF    


                    3  DAY/NIGHT   OFF/ON /AUTO       


                       4  WB/CONTROL   PUSH/AUTO        


    5  SHUTTER        AUTO             


                    6  CAMERA  ID     000—255          


                    7  ZOOM  START   ⅹ001                      


                    8  ZOOM  STOP    ⅹ220             


                    9  BRIGHTNESS     0—48            


                   10  SHARPNESS     0—15          


                   11  FOCUS          PUSH/AUTO      


                   12  INIT  SET       ON/OFF            











CAMERA ID  OFF/ON





FOCUS  MODE  AUTO/MANUAL/PUSH AUTO ON/OFF 


FOCUS  DISP   10CM/30CM/50CM/1M/3M/5M


ZOOM START   1～23


ZOOM  END    230X  


ZOOM SPEED   QUICK/SLOW/MIDDLE


ZOOM MODE    AUTO ONLY 


INITIAL SET    ON/OFF 


RETURN        





FOCUS SET





WBC MODE  AUTO/PUSH AUTO/MANUAL/OUTDOOR/INDOOR/SPECIAL


RED ADJUST     NOT USER   


BLUE ADJUST    NOT USE    


PUSH AUTO      NOT USE    


INITIAL SET    ON/OFF 


RETURN        








CAMERA  SETUP





AWB








AE MODE  AUTO/MANAL/AGC MAN/IRISMAN/SHUTTER MAN


IRIS ADJUST  AUTO     


AGC ADJUST  AUTO    


SHUTTER ADJUST   整0US MODE  PUSH AUTO  ��������������������������������������������������������������������������������������������������������� NORMAL/AUTO 


BRINGHTNESS      42       


FLICKERLESS       ON/OFF 


E SENSITIVE     NOT USE   


INITIAL SET    ON/OFF


RETURN        





AE SET





BACKLIGHT    OFF/ON/AUTO 


BLC LEVEL     32            


WDR CONTROL  NOT USR     


WDR LEVEL     NOT USE     


INITIAL SET    ON/OFF 


RETURN        








BACKLIGHT








USER TITLE           


SHARPNESS   10      


MIRROR     OFF/ON 


COLOR      OFF/ON  


NEGATIVE   OFF/ON  


ENG/CHI   ENGLISH/CHINESE  


INITIAL SET    ON/OFF 


RETURN        





SPECIAL SET








DET CTION    OFF/ON   


LEVEL SET    10        


INITIAL SET    ON/OFF


RETURN        





MOTION DET








CAMERA  SETUP








FUNCTION    DISP  ON/OFF 


MOTION DET  DISP  ON/OFF 


CAMERA ID   DISP  ON/OFF  


ZOOM MAG   DISP  ON/OFF  


USER TITLE   DISP  ON/OFF  


INITIAL SET    ON/OFF 


RETURN        





OSD DISP








EXIT 










